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Telefon mobil MM817
MANUAL DE UTILIZARE

Se recomanda citirea manualului de utilizare Tnainte de
folosirea telefonului.
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Daca exista vreo problema cu telefonul, va rugam sa
contactati serviciul tehnic Maxcom sau sé returnati produsul
la punctul de vanzare.

Sunati-ne direct la:

+48 32 325 07 00

Important: Telefonul functioneazéa in reteaua GSM 900/1800
MHz. Tnainte de a porni telefonul, trebuie sa introduceti
corespunzator cel putin o cartela SIM.

1 INTRODUCERE

Va multumim pentru alegerea unui telefon Maxcom. Telefoanele
noastre mobile sunt proiectate pentru reteaua GSM si
indeplinesc toate standardele europene. Este posibil ca telefonul
dvs. sa fie utilizat in diferite retele, in functie de setarile de
roaming oferite de furnizorul dvs. de servicii. Pentru a putea folosi
telefonul, utilizatorul trebuie sa selecteze un serviciu GSM oferit
de furnizorul de servicii. Telefonul are avantaje multiple dar
calitatea functionarii sale depinde totusi de serviciul disponibil in
reteaua GSM aleasa de dumneavoastra.

Pentru a afla mai multe detalii, contactati furnizorul de servicii.

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre Producator.
Producatorul isi rezerva dreptul de a face orice actualizari si
modificari rezultate din erori sau inexactitati din informatiile
curente sau Tn urma oricarei actualizari a telefonului si a
software-ului, fara notificare prealabila; aceste actualizari se vor
regasi totusi in versiuni mai noi ale Manualului. Pentru mai
multe informatii sau pentru orice forma de asistenta, vizitati site-
ul web www.maxcom.pl. Producatorul isi rezerva toate
drepturile asupra continutului acestui manual de utilizare.



Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest

manual

raman in proprietatea producatorului acestora.

Reproducerea, transmiterea, stocarea sau diseminarea oricarui
material, integral sau partial, acoperit de dreptul de autor, fara
acordul scris prealabil, sunt strict interzise.

2 SPECIFICATII TEHNICE

Ecran 2.4 ", 240x320 pix

Camera foto 0.3Mpix

Cartele dual SIM

Agenda telefonica de pana la 250 de intrari
Memorie mesaje text de pana la 100 de intrari
Lanterna

Suporta MicroSD pana la 32GB

Difuzor

Player audio si video

Radio

Baterie 800 mAh

Timp de functionare: pana la 300 de ore *
Timp de conversatie: panala 5 ore *
Greutate: 90g

Dimensiuni: 105.7X54.1x17mm

*in functie de puterea si conditiile semnalului retelei GSM



3 CONTINUT PACHET:

Telefon

Incarcator

Baterie

Tncéarcator desktop

Manual de utilizare

Certificat de garantie

Important: Se recomanda pastrarea ambalajului deoarece
acesta poate fi utilizat pentru transport.

Pastrati factura deoarece aceasta va fi necesara pentru a putea
beneficia de garantie.
4 ACCESORII

Utilizati numai bateriile, incarcatoarele si accesoriile
recomandate de producatorul telefonului. Verificati la punctul de
vanzare ce accesorii sunt disponibile Th zona dvs.

5 MASURI DE SIGURANTA

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos pentru a
reduce riscurile de utilizare incorecta a telefonului.

UTILIZARE - Telefonul emite camp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale.

Nu utilizati niciodata telefonul in spatii unde folosirea
acestuia este interzisa, in spitale, avioane, puncte de
alimentare cu combustibil sau Tn apropierea
materialelor inflamabile. Folosirea telefonului in astfel
de locuri poate expune alte persoane la pericole.

Nu utilizati niciodata telefonul fara setul cu casti in timp
ce conduceti masina.



Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul sau parti ale acestuia
la iTndeména copiilor.

SERVICE - Nu incercati s& reparati si sa modificati
singur telefonul; orice reparatii trebuie efectuate in
cadrul centrelor de service autorizate.

CURATARE - Nu curatati niciodatd telefonul cu
substante chimice sau corozive.

LANTERNA - Nu priviti niciodata direct in fasciculul de
lumina.

APARATE AUDITIVE - Daca utilizatorul are un aparat
auditiv, volumul telefonului trebuie ajustat cu atentie, in
conformitate cu sensibilitatea dispozitivului auditiv.
ECHIPAMENTE MEDICALE ELECTRONICE -
Telefonul dvs. este un emitator radio, care ar putea
interfera cu performanta echipamentelor medicale
electronice sau a implanturilor, cum ar fi aparatele
auditive, stimulatoarele cardiace, pompele de insulina
etc. Pastrati o distantd de minim 15 cm intre telefon si
implant. Pentru a afla mai multe detalii, contactati
furnizorul de servicii medicale sau producatorii de astfel
de echipamente.

ECHIPAMENTE ELECTRONICE: pentru a evita riscul
de demagnetizare, nu tineti mult timp aparatul in
apropierea dispozitivelor electronice.

REZISTENTALA APA - Telefonul NU este impermeabil.
Pastrati-l uscat, in orice moment.

REZISTENTA LA PRAF - Telefonul nu este rezistent la
praf, nu utilizati niciodata telefonul in zone cu un nivel
ridicat de praf.

Ecran - Evitati apasarea prea tare pe ecranul LCD si nu
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folositi unelte ascutite, deoarece astfel ati putea
deteriora ecranul.
Nu folositi niciodata obiecte metalice pentru a strange
contactele acumulatorului, deoarece acest lucru poate
provoca o explozie.
Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi scazute
sau ridicate, Tn lumina directa a soarelui sau la umiditate
crescutd. Nu asezati telefonul langa dispozitive de
incalzire, precum radiatoare, incalzitoare, cuptoare,
focuri de tabara, gratare, etc.
Protejati-va auzul!

Expunerea prelungita la sunete cu volum mare va

@ poate afecta auzul. Ascultati muzica la un nivel

scazut si nu tineti telefonul prea aproape de ureche,
in timp ce utilizati difuzorul. Reduceti volumul

inainte de a utiliza castile.

10



6 DESCRIEREA TELEFONULUI

NooprwhpE

11

16

Fanta pentru snur

Port pentru casti

Crestere volum

Scadere volum

Difuzor

Ecran

Tasta OK (tasta functionala din mijloc): in modul Inactiv,
apasati aceasta tasta pentru a merge direct la meniul
principal. Functiile acestui buton si cele ale tastei
functionale stanga sunt de cele mai multe ori aceleasi.

11



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
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Tasta de navigare: va permite sa mutati cursorul la stanga,
la dreapta, in sus si in jos sau sa navigati in meniu. Tn modul
Inactiv, apasati tasta Sus / Jos / Stanga / Dreapta pentru a
afisa direct un anumit meniu (in functie de modul in care a
fost definit [Meniu-> Setari-> Setari telefon-> Taste
dedicate]).

Tasta functionala stanga (LFK): va permite sa utilizati
optiunea afisata in coltul din stanga jos al ecranului.

Tasta functionala dreapta (RFK): va permite sa utilizati
optiunea afisata n coltul din dreapta jos al ecranului.
Butonul cu receptor verde este utilizat pentru a efectua /
primi apeluri telefonice. In modul inactiv, apasati acest buton
pentru a vizualiza apelurile telefonice efectuate recent.
Butonul cu receptor rosu este utilizat pentru a porni / opri
telefonul, Incheiere / Anulare: v& permite sa incheiati sau s&
respingeti un apel telefonic. Tineti apasat pentru a porni sau
opri telefonul. Acest buton restabileste de asemenea modul
inactiv cand telefonul este in alte optiuni.

Taste numerice: sunt utilizate pentru a forma un numar de
telefon si pentru a introduce un text in timpul crearii / editérii
unui mesaj text.

Tasta #: in modul Inactiv, tineti apasata tasta # pentru a
activa / dezactiva profilul Silentios.

Tasta 0: Lanterna. In modul Inactiv, ap&sati si mentineti
apasata aceasta tasta pentru a porni / opri lanterna.
Microfon

Camera foto

Sunet Alerta Difuzor

Contacte de incarcare

Lanterna

Port de incarcare.



6.1

1.
2.

DESCRIERE ECRAN

2—]

1—

Menu Names

il Yt F 12:00 @—3

Operator 1T ——_|
Operator2 — |

12:00—-5

2018-09-03 Mon

_//
Semnal de retea
Pictograme care arata funciiile:

Iconita

Explicatie

ol ot

Putere semnal pentru SIM1 si SIM2

Mesaj text necitit

Bluetooth activat

Alarma activata

Indicator de baterie

Casti activate

D EelE:

Profilul utilizat in prezent
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m Apel telefonic pierdut

Icoane ar putea foarte : Z‘:g‘ ﬁ N .
P * Pictograma b apare in roaming

mult intern in cazul in care utilizatorul

de versiunile software utilizeaza reteaua celuilalt furnizor de
Servicii

3. Nivel baterie

4. Numele furnizorului de servicii

5. Ora

6. Data

7.

Descrierea tastelor functionale.

Important: Pentru a economisi energie, ecranul va trece automat
n modul de hibernare dupa o anumita perioada de timp. Pentru
a activa iluminarea ecranului, apasati orice tasta.

7 NOTIUNI DE BAZA
7.1 INSTALAREA CARTELEI SIM

Telefonul functioneazé cu doué cartele SIM. Telefonul este dotat
cu sloturi pentru doua cartele SIM (inclusiv un microcard).
Introduceti cel putin o carteld SIM in telefon inainte de a-l utiliza.
Veti primi cartela SIM de la furnizorul de servicii. Pastrati
cartelele SIM departe de copii.

Orice zgarietura sau indoire ar putea deteriora cu usurinta cartela
SIM; prin urmare, acordati o atentie deosebita inserarii, scoaterii
si depozitarii cartelelor SIM.

Nu introduceti si nici nu scoateti cartela SIM atunci cand telefonul
este conectat la incarcator. Inainte de a scoate bateria din
telefon, asigurati-va ca telefonul este oprit.

14



1.

2.

Introduceti unghia in orificiul mic din partea de jos a
telefonului pentru a ridica capacul bateriei (asa cum se
arata in ilustratie).

Introduceti cartelele SIM1 / SIM2 pe tava astfel incat
contactele lor de aur sa fie orientate in jos, iar
crestatura sa fie pe partea stanga, a se vedea
imaginea de mai jos.

oy
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7.2 INSTALAREA CARDULUI DE MEMORIE

Puteti instala in telefon un card de memorie Micro SD cu o
capacitate de pana la 32 GB. Pentru a utiliza camera foto,
camera video, player-ul audio sau video, inregistrarea de voce,
galeria foto si pentru a trimite / primi mesaje multimedia, este
necesara instalarea MicroSD-ului (cardul nu este inclus in
pachet).
Nu zgériati si nu indoiti cardul de memorie, nu-l expuneti la
electricitate statica si praf; nu scufundati cardul in apa.
1. Maiintéi, opriti telefonul si scoateti bateria.
2. Introduceti cardul de memorie astfel incat contactele
sale aurii sa fie orientate in jos, a se vedea imaginea de
mai jos.

16



Acordati o atentie deosebita Tn timpul manevrarii cardului de
memorie, in special in timp ce il introduceti sau il scoateti. Unele
carduri de memorie trebuie sa fie formatate pe computer inainte
de prima utilizare.

7.3

INSTALAREA BATERIEI

Ridicati capacul bateriei din partea inferioara a
telefonului.

Introduceti bateria cu contactele sale metalice orientate
n jos astfel incat sa atinga contactele telefonului, a se
vedea ilustratia de mai jos.

Puneti capacul bateriei pe spatele telefonului, apasand
usor.

17



7.4

18

4.

L

Dupa instalarea bateriei, puneti inapoi capacul bateriei
si apasati usor marginile.

SCOATEREA BATERIEI

Opriti telefonul.

Ridicati capacul bateriei din partea inferioara a
telefonului.

Scoateti bateria.



Scoaterea bateriei poate duce la pierderea tuturor setarilor si a
datelor salvate pe card si in telefon. Scoateti bateria numai atunci
cand telefonul este oprit; altfel telefonul ar putea functiona
defectuos.

7.5 INCARCAREA BATERIEI;

1. Conectati incarcatorul la o priza.

2. Introduceti incarcatorul in portul de Tincarcare al
dispozitivului. De indata ce incarcatorul este conectat
corespunzator, pe ecran va clipi pictograma bateriei.

Dupa ce acumulatorul este complet incarcat si indicatorul de
baterie nu mai clipeste, deconectati incarcatorul.
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Cand bateria urmeaza sa se descarce, telefonul va emite un
sunet de alerta si pe ecran va aparea mesajul "Baterie
descarcata"; imediat ce acumulatorul este complet descarcat,
telefonul se va opri automat. Nu lasati telefonul descarcat pentru
0 perioada lunga de timp, deoarece acest lucru poate afecta
negativ calitatea bateriei si durata de viata a acesteia. Pentru a
va asigura cé telefonul functioneaza corect, utilizati numai
incarcatorul recomandat de producéator. Nu scoateti niciodata
capacul din spate al telefonului in timpul incarcarii acestuia. Tn
timpul incarcarii, tineti telefonul intr-o zona bine aerisita, cu
temperatura aerului intre 0 ° C ~ 40 ° C. Daca acumulatorul este
complet descarcat, este posibil sa dureze cateva minute Tnhainte
ca indicatorul de incarcare sa apara pe ecran si telefonul sa fie
gata de utilizare.

Dupa un timp mai lung de neutilizare a telefonului, bateria poate
fi "profund descarcata"; pentru a restabili starea de folosire a
telefonului, 1asati Tncarcatorul conectat, chiar daca pe ecran nu

apare nici un mesaj. Aceasta stare ar putea dura pana la o ora.
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7.5.1  INCARCATOR DE BIROU (OPTIONAL)

n cazul in care utilizati un incércator de birou, conectati mai intéai
capatul mic al incarcatorului la portul incarcatorului de birou si
apoi conectati adaptorul de alimentare la priza. Pentru a incarca
telefonul, plasati telefonul in incarcatorul de birou cu contactele
n jos.

7.6 CODURI DE SECURITATE

7.6.1 CobuL PIN

Acesta este un Cod Personal de Identificare pentru cartela dvs.
SIM si 1l veti primi de la furnizorul de servicii.

Veti primi codul PIN2 de la furnizorul de servicii impreuna cu
cartelele SIM.

Unele cartele SIM nu au astfel de coduri.

Introducerea unui cod PIN incorect de trei ori consecutiv va bloca
cartela SIM. Pentru a debloca cartela SIM, utilizati codul PUK.
Introducerea de zece ori a unui cod PUK incorect va bloca
permanent cartela SIM.

Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.

7.6.2 CODUL TELEFONULUI

Codul de blocare a telefonului nu permite nimanui sa utilizeze
telefonul fara autorizatie (codul implicit al telefonului este 1234).

Pentru a va proteja datele personale, modificati codul implicit al
telefonului.

8 UTILIZAREA TELEFONULUI
8.1 ACTIVAREA / DEZACTIVAREA TELEFONULUI

Apasati butonul Terminare apel (receptor rosu) pentru a porni /
opri telefonul.
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1. Daca pe telefon exista o singura cartela SIM, pe ecran va
aparea o caseta de introducere a textului pentru a tasta codul
telefonului si codul PIN (dacaé sunt activate functile de
securitate). Imediat ce ati introdus codul PIN si codul
telefonului, telefonul va intra in modul Inactiv pentru cartela
SIM utilizata in prezent.

2. Daca exista doua cartele SIM in telefon (in functie de setarile
de securitate), pe ecran poate fi afisatd o caseta de
introducere a textului pentru a tasta codul PIN SIM1 si codul
PIN SIM2. Vi se va solicita introducerea codurilor unul dupa
altul.

Daca in timp ce introduceti codul PIN si codul telefonului gresiti

un caracter, apasati RFK (tasta functionala dreapta) pentru a-|

sterge.

Imediat ce telefonul este pornit, telefonul va cauta in mod

automat retelele.

Daca telefonul detecteaza o retea autorizata, pe ecran vor fi
afisate numele acesteia si intensitatea semnalului. Daca nu
exista retele detectate, puteti efectua doar un apel de urgenta
sau puteti utiliza functii non-comunicative ale telefonului.

8.2 EFECTUAREA DE APELURI TELEFONICE

In modul Inactiv, formati numérul de telefon pe care doriti sa-|
apelati.

Apésati tasta functionala dreapta "Stergere", pentru a sterge
orice caractere formate din greseala. Daca in telefon exista o
singura cartela SIM, apéasati butonul cu receptor verde pentru a
efectua un apel telefonic.

Important: Daca existd doua cartele SIM in telefon, apasati
butonul Efectuare apel (receptor verde) si apoi selectati ce
cartela doriti sa utilizati pentru a efectua apelul telefonic.

1. Apelarea numerelor cu extensie.

22



Unele numere cu extensie nu pot fi formate direct; mai intai
trebuie s& apelati o centrala telefonica sau un call center si apoi
sa formati un numar de extensie.

2. Efectuarea unui apel telefonic international.

Pentru a efectua un apel telefonic international, este necesar sa
introduceti "00" sau "+" inainte de numarul real. Pentru a
introduce "+" apasati tasta "*" de doua ori.

3. Apelarea unui numar de telefon din agenda telefonica.
Accesati din meniu Agenda telefonica, utilizati tastele Sus / Jos
pentru a gasi contactul de care aveti nevoie sau apasati prima
litera a numelui de Contact pentru a se afisa toate persoanele ale
caror nume incep cu aceasta litera si apoi selectati contactul pe
care doriti sa-l apelati.

4. Apelarea unui numar de telefon din jurnalul de apeluri.
Accesati Jurnalul de apel (apasati butonul cu receptor verde in
modul Inactiv sau introduceti-l din meniu), apasati tastele de
navigare sus / jos pentru a obtine numarul dorit.

8.3 PRELUAREA APELURILOR TELEFONICE

Daca primiti un apel telefonic, telefonul va va anunta printr-un ton
de apel; daca reteaua accepta ID-ul apelantului, numele sau
(daca datele sale se afla in agenda telefonica) sau numarul sau
de telefon vor fi afisate pe ecran.

1. Apasati butonul cu receptor verde pentru a prelua un apel
telefonic.

2. Daca ati selectat optiunea "Orice tasta" din Meniu -> Jurnal
apeluri -> Setari apeluri -> Setari avansate-> Preluare apel,
apasati orice tasta, cu exceptia tastei functionale dreapta si a
butonului cu receptor rosu, pentru a prelua un apel telefonic.

3. Daca optiunea "Deschidere clapeta" a fost selectata in
Meniu-> Jurnal apeluri-> Setari apeluri-> Setari avansate->
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4.

8.4

Primire apel, toate apelurile primite vor fi automat preluate
prin deschiderea clapetei.
In cazul in care setul cu casti este activat si optiunea
"Raspuns automat cand sunt conectate castile " a fost
selectata in Meniu -> Jurnal apeluri -> Setari apel -> Setéari
avansate -> Primire apel, apelul telefonic va fi automat
preluat dupa aproximativ 2 secunde.
Daca nu doriti sa raspundeti la un apel telefonic, apasati de
doua ori butonul cu receptor rosu sau tasta functionala
dreapta pentru a respinge un apel telefonic.

6. Intimp ce purtati o convorbire telefonica, apasati

tastele de volum laterale pentru a regla volumul.

OPTIUNI IN TIMPUL APELULUI

Tn timp ce purtati o convorbire telefonica, apasati Optiuni pentru
a accesa optiunile suplimentare:

8.5

Suspendare: suspenda un apel telefonic
Incheiere apel: incheie o conversatie telefonica
Apel nou: va permite sa efectuati un nou apel telefonic
Agenda telefonica: va permite sa intrati in agenda
telefonica, de exemplu pentru a vizualiza numarul de telefon
Jurnal de apeluri: va permite sa vizualizati Jurnalul de
apeluri
Mesaje: va permite sa vizualizati mesajele primite / salvate.
o Inregistrare vocald: va permite s& inregistrati apelul
e DTMEF: va permite sa activati sau sa dezactivati functia
de apelare vocala.

AJUSTAREA VOLUMULUI DE APEL

Tn timp ce vorbiti la telefon, apasati tastele de volum laterale
aflate Tn partea dreapta a telefonului pentru a ajusta volumul
apelului.
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9 NUMAR DE URGENTA:

Puteti apela direct numarul de urgenta 112, chiar si fara cartela
SIM. 112 este numarul european de urgenta.

10 AGENDA TELEFONICA

Meniu -> Agenda telefonica

Agenda telefonica va permite s& stocati si sa gestionati numerele
de telefon utilizate frecvent.

Exista doua locatii pentru a salva numele si numerele de telefon
utilizate in mod regulat: memoria cartelei SIM si memoria
telefonului. Numarul de contacte pe care le puteti salva pe cartela
SIM depinde de capacitatea acesteia.

Accesati Agenda telefonica din meniu. Exista diferite pictograme
langa intrari pentru a afisa locatia acestora.

10.1 VIZUALIZAREA AGENDEI TELEFONICE

In timp ce vizualizati intrarile din Agenda telefonic4, puteti
introduce unul sau mai multe caractere sau o cifra si sa
accesati Contactele ale caror nume incep cu acest caracter.

Dupa ce a fost selectat contactul, apasati butonul Efectuare
apel (receptor verde), apoi selectati cartela pe care doriti sa o
utilizati pentru a efectua apelul telefonic. Apasati butonul cu
receptor rosu pentru a incheia apelul telefonic.

Apasati tasta functionala stanga pentru a accesa urmatoarele
optiuni din agenda telefonica: Previzualizare, Trimitere SMS,
Apelare, Editare, Stergere, Copiere, Marcare multipla, Setari.

10.2 CAUTAREA UNUI CONTACT

1. Accesati Meniu-> Agenda telefonica si introduceti
numele pentru a merge direct la lista cu Contacte ale
caror nume este cel mai apropiat de numele persoanei

25



pe care o cautati. Puteti modifica metoda de introducere
a textului in timp ce introduceti criteriile de cautare
apasand tasta #.

2. Daca nu cunoasteti numele exact al persoanei pe care
o cautati, apasati tastele Sus / Jos pentru a vizualiza
intrarile din Agenda telefonica.

10.3 ADAUGAREA CONTACTELOR NOI

Formati numarul de telefon direct in modul Inactiv, apoi apasati
tasta functionala stanga "Salvare Tn agenda telefonica".
Selectati locatia: fie cartela SIM1 / SIM2, fie telefonul.

Apasati tasta OK, apoi Optiuni-> Editare, pentru a deschide
caseta de introducere a textului. Introduceti numele si apasati
Optiuni-> Finalizare.

Apésati tasta de navigare pentru a accesa caseta de
introducere a textului, introduceti / actualizati numarul de telefon
si confirmati. Urmati aceiasi pasi ca la introducerea numelui. De
indata ce numarul si numele sunt corecte, apasati "Optiuni" si
selectati "Salvare".

Copierea contactelor:

1. In agenda telefonica, selectati contactul pe care doriti
sa 1l copiati, apasati Optiuni-> Copiere, decideti unde
doriti sa copiati contactul si apasati pe "Selectare”.

2. Copierea mai multor contacte: in Agenda telefonica
apasati Optiuni-> Setari-> Copiere contacte. Selectati
de unde doriti sa copiati Contactele, apasati "OK", apoi
decideti unde doriti sa copiati Contactele si apasati
"OK". Apasati tasta de navigare Sus / Jos pentru a
vizualiza Contactele. Marcati contactele pe care doriti
sa le copiati apasand tasta OK. Apoi selectati Optiuni-
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> Copiere marcate, confirmati alegerea dvs. si
contactele vor fi salvate.

3. Copierea tuturor contactelor: in Agenda telefonica
apasati Optiuni-> Setari-> Copiere contacte. Selectati
de unde doriti sa copiati Contactele, apasati "OK";
decideti unde doriti sa copiati Contactele, apasati
"OK". Apoi apasati Optiuni-> Marcare toate, apoi
apasati "Selectare". Accesati Optiuni-> Copiere
marcate, confirmati alegerea dvs. si contactele vor fi
salvate.

10.4 STERGEREA CONTACTELOR

1. n agenda telefonica, selectati contactul pe care doriti
sa 1l stergeti, apasati Optiuni-> Stergere si apasati "Da"
pentru a confirma.

2. Daca doriti sa stergeti mai multe persoane de contact,
din Agenda telefonica selectati Optiuni-> Marcati mai
multe-> Stergeti mai multe. Apasati tastele de navigare
Sus / Jos pentru a vizualiza Contactele. Apasati tasta
OK pentru a marca contactele care vor fi sterse. Apoi
apasati Optiuni-> Stergeti mai multe si apasati "Da"
pentru a confirma.

3. Daca doriti sa stergeti toate persoanele de contact, din
Agenda telefonica selectati Optiuni-> Setari-> Stergeti
toate contactele, selectati de unde doriti sa stergeti
Contactele, apasati "OK" si apasati pe "Da" pentru a
confirma.

10.5 TRANSFERUL CONTACTELOR

In Agenda telefonica, selectati Optiuni-> Setari-> Transfer.
Selectati de unde doriti sa transferati persoane de contact,
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apasati "OK", selectati unde doriti sa transferati Contactele, apoi
apasati "OK". Apasati tastele de navigare Sus / Jos pentru a
vizualiza Contactele. Apasati tasta OK pentru a marca contactele
care vor fi transferate. Apoi, Optiuni-> Transferati contactele si
apasati "Da" pentru a confirma. Pentru a transfera toate
persoanele de contact, selectati Optiuni-> Marcare toate, apoi
Optiuni-> Transferare contacte si apasati "Da" pentru a confirma.

10.6 SETARI AGENDA TELEFONICA

In Agenda telefonica, selectati Optiuni-> Setari, apoi:

e Numar aditional-> Apelare fixa: este o caracteristica a
furnizorului de servicii care restrictioneaza apelurile efectuate
doar la numere adaugate anterior in asa-numita lista FDN.
Pentru a gestiona serviciul de formare fixa, utilizatorul trebuie
de obicei sa introduca codul PIN2 corespunzator unei
anumite cartele SIM pentru a impiedica modificarile
neautorizate ale serviciului.

e Stare memorie: se afiseaza memoria cartelelor SIM si
agenda telefonica. Capacitatile diferitelor cartele SIM
pot varia.

11 MESAJE TEXT S| MULTIMEDIA

Meniu -> Mesaje

Telefonul va permite sa trimiteti si s& primiti mesaje text si
multimedia. Pentru a utiliza functia de primire si trimitere a
mesajelor multimedia, este necesara instalarea cardului
MicroSD (cardul nu este inclus in set).

Serviciul de mesaje depinde de functia retelei telefonice si va
permite sa trimiteti, sa primiti si sa editati mesaje.
Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.
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111 INBOX

De indata ce primiti un mesaj text, veti auzi o avertizare sonora
si pe ecran va aparea o pictograma de mesaj necitit.

Apasati tasta functionala stanga "Previzualizare" pentru a
accesa lista de mesaje, apoi apasati tasta OK pentru a citi noul
mesaj. Apasati tasta functionald dreapta "Anulare" pentru a
ignora si a citi mesajul nou mai tarziu.

Daca memoria de mesaje este plina, pe ecran va aparea o
notificare care va transmite ca nu exista suficientd memorie.
Pentru a primi un mesaj nou, vechile mesaje trebuie sa fie sterse
din Inbox. Daca un mesaj nou este mai mare decat capacitatea
Inbox, mesajul se va pierde sau va fi incomplet.

Accesati Meniu-> Mesaje->Inbox, apoi apasati tasta functionala
stanga Optiuni-> Previzualizare pentru a citi mesajul. Apasati
tasta functionala stanga "Optiuni”, pentru a afisa meniul
urmator:

e Raspuns prin SMS: creati un mesaj text catre
expeditor.

e Raspuns prin MMS: creati un mesaj multimedia catre
expeditor

e Apelare: sunati Expeditorul

e Redirectionare: va permite sa trimiteti mesajul altui
Destinatar

o Stergere: permite stergerea mesajelor

e Salvare in agenda telefonica: daca numarul de telefon
nu este salvat in agenda telefonica, il puteti salva pe
SIM1, SIM2 sau in memoria telefonului

e Avansat: aceasta optiune va permite sa copiati si sa
transferati mesaje.
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11.2 SENTBOX

Daca in Setari SMS este activata optiunea Meniu-> Mesaje->
Setari SMS-> Salvare expediate, mesajele trimise vor fi salvate
in Casuta Trimise.

11.3 CREAREA $I TRIMITEREA DE MESAJE TEXT

Accesati Meniu-> Mesaje-> Creare mesaj-> SMS pentru a
deschide editorul de mesaje. Creati un mesaj nou, salvati-l si
trimiteti-l unui destinatar.

Tn timp ce introduceti un mesaj, apasati tasta # pentru a modifica
metoda de introducere a textului. Un singur mesaj nu poate
depasi 160 de caractere. Daca se utilizeaza diacriticele
poloneze, mesajul nu poate depasi 60 de caractere. in coltul din
dreapta sus al ecranului va aparea o notificare despre numarul
de caractere si numarul de mesaje trimise.

Apasati tasta functionala stanga "Optiuni" pentru a accesa
urmatoarele optiuni in timpul editarii unui mesaj:

e  Trimitere catre: apelati numarul de telefon al
destinatarului sau il puteti adauga din agenda
telefonica

e Modul de introducere a textului: selectati sau modificati
modul de introducere a textului curent

e Avansat: utilizati numarul sau numele din agenda
telefonica

e Salvare: Salvati mesajul pe SIM1 sau SIM2.

Dupa ce introduceti mesajul, apasati tasta OK pentru a apela
numarul de telefon al destinatarului utilizand tastatura sau prin
intermediul Agendei telefonice. Dupa ce ati marcat toti
destinatarii mesajului, apasati Optiuni-> Trimitere.
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11.4

CREAREA S| TRIMITEREA DE MESAJE MULTIMEDIA

Accesati Meniu-> Mesaje-> Creare mesaj-> MMS pentru a
deschide editorul de mesaje multimedia:

11.5

Trimitere: trimite mesajul multimedia unui destinatar
selectat.

Destinatar: selectati un destinatar pentru mesajul
multimedia. Apasati tasta OK pentru a apela numarul de
telefon sau pentru a-I obtine din Agenda telefonica.
Dupé ce a fost selectat destinatarul, apasati tasta OK
pentru confirmare si apasati tasta functionala dreapta
"Return” pentru a reveni la editorul de mesaje
multimedia.

Tema: selectati o tema pentru mesaj si apasati tasta
OK pentru a accepta.

Continut: va permite sa adaugati un text, o imagine sau
un videoclip. Apasati tasta functionald stanga Optiuni->
Editare text pentru a introduce textul mesajului, apasati
tasta OK pentru a confirma. Selectati Optiuni->
Inserare-> Inserare diapozitiv pentru a adauga un
diapozitiv nou sau apasati tasta functionala dreapta
"Return” pentru a reveni la editorul de mesaje
multimedia. Selectati Optiuni-> Inserare imagine /
Video, selectati fisierul pe care doriti sa-I adaugati si
apasati OK pentru a confirma. Apasati tasta functionala
dreapta "Return” pentru a reveni la editorul de mesaje
multimedia.

Previzualizare: puteti previzualiza mesajul multimedia.
Salvare: puteti salva mesajul multimedia in dosarul
Ciorne.

CIORNE

Puteti salva mesaje netrimise in dosarul Ciorne, din Meniu->
Mesaje-> Ciorne. Pentru a face acest lucru, creati-vd mesajul si,
dupa apasarea tastei functionale stdnga "Optiuni", selectati
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"Salvare" sau apasati butonul cu receptor rosu pentru a parasi
editorul de mesaje.

Accesati Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita mesaje

salvate.

11.6

OuTBOX

Daca nu ati reusit sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat in
casuta de iesire.

11.7

SETARI MESAJE

Accesati Meniu-> Mesaje-> Setari, apoi selectati:

11.7.1

11.7.2
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MESAJE TEXT

SIM1: puteti seta cu usurintd numarul centrului de
mesaje, puteti activa / dezactiva rapoartele de livrare,
puteti activa / dezactiva o cale de raspuns si puteti seta
un mesaj vocal.

Mesageria vocala este o facilitate oferitd de catre un
furnizor de servicii care permite unui apelant sa lase un
mesaj vocal daca nu raspundeti la un apel telefonic.
Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.
Veti primi numarul de mesagerie vocala de la furnizorul
de servicii.

SIM2: Ca si in SIM1.

Stare memorie: arata cat de multa memorie ati utilizat.

Salvare trimise: puteti activa functia de salvare a
mesajelor trimise

Memorie preferata: selectati locatia pentru memorarea
mesajelor, fie pe cartela SIM, fie in telefon.

MESAJE MULTIMEDIA

Cont de date: va permite sa selectati un cont de date
necesar pentru a trimite mesaje multimedia.



e Comune:
- Descarcare: va permite sa descarcati mesaje
multimedia.
- Trimitere si salvare: va permite sa salvati mesajele
trimise.
- Stare memorie: afiseaza cat de multa memorie ati
utilizat.

12 REGISTRU APEL
12.1 REGISTRU APEL

Telefonul memoreaza apelurile telefonice primite, pierdute (daca
functia este acceptatd de retea si telefonul se afla in aria de
acoperire) si efectuate.

Apaésati butonul Efectuare apel (receptor verde) in modul Inactiv
pentru a accesa Jurnalul de apel sau prin intermediul meniului
(Jurnal apeluri).

Im fata intr&rilor apar pictograme care v arata tipul de apel
telefonic.

Daca accesati Jurnalul de apel din meniu, exista urmatoarele
optiuni disponibile:
e  Apeluri pierdute: o lista de apeluri telefonice
nepreluate.
e Numere formate: o listd cu numerele de telefon pe
care le-ati format.
e  Apeluri primite: o lista a apelurilor primite.
e Toate apelurile: o lista a tuturor apelurilor de intrare si
de iesire.
e  Stergere jurnal de apeluri: va permite sa stergeti
anumite tipuri de apeluri telefonice din Jurnalul de
apeluri sau toate apelurile.
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Tn Jurnalul de apeluri, apasati butonul cu receptor verde pentru
a apela un anumit numar de telefon; apasati tasta pentru functii
stanga "Optiuni" pentru a accesa una dintre urmatoarele
optiuni: Previzualizare, Apelare, Trimitere SMS, Trimitere MMS,
Salvare Tn Agenda telefonica, Stergere.

12.2 SETARI
12.2.1 SETARI APEL CARTELA SIM

Selectati SIM1 sau SIM2 pentru a seta optiunile de apel.
12.2.1.1 ASCUNDEREA ID-ULUI APELANTULUI

o  Stabilire retea: setarile furnizorului de retea.

e Restrictionare numar: persoana pe care o apelati nu
va poate vedea numarul de telefon (este afisat ca
"privat").

e Afisare numar: persoana pe care o apelati va poate
vedea numarul de telefon.

12.2.1.2  APEL N ASTEPTARE

Este un serviciu de retea. Daca Furnizorul de servicii va ofera
aceasta optiune, puteti activa sau dezactiva caracteristica de
apel n asteptare.

Daca serviciul Apel in asteptare este activat si vorbiti la telefon,
veli fi anuntat despre orice alt apel primit printr-o alerta
secundara speciald. Se va afisa si numarul de telefon al
apelantului. Puteti réspunde la cel de-al doilea apel telefonic si
suspenda primul telefon.

12.2.1.3 REDIRECTIONAREA APELURILOR

Este un serviciu de retea. Daca Furnizorul va oferd astfel de
servicii, va fi necesara configurarea. Utilizatorul poate directiona
direct apelurile primite catre mesageria vocala sau catre orice alt
numar.
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12.2.1.4 RESTRICTIONAREA APELURILOR

Este un serviciu de retea. Daca Furnizorul va ofera astfel de
servicii, va fi necesara configurarea. Aceasta optiune va permite
sa restrictionati anumite tipuri de apeluri telefonice. Selectati din
lista tipul de apeluri telefonice pe care doriti sa le restrictionati.
Puteti restrictiona apelurile efectuate si primite.

12.2.2 SETARI AVANSATE

12.2.2.1 REAPELAREA AUTOMATA

Daca aceasta optiune este activata si destinatarul nu raspunde
la apelul telefonic, telefonul va apela automat numarul din nou.
Nu poate fi apelat alt numar in acest moment. Apasati butonul cu
receptor rosu sau tasta functionala dreapta pentru a incheia
reapelarea automata.

12.2.2.2 MEMENTO DURATA APEL

Puteti seta telefonul astfel incat sa va reaminteasca durata
apelului. Dupa fiecare perioada predefinita (30-60 sec) sau dupa
un anumit timp (1-3000 sec), in timpul unei convorbiri telefonice,
veti auzi un semnal sonor care va va anunta despre perioada de
timp care tocmai a trecut.

12.2.2.3 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Puteti raspunde la un apel telefonic deschizand clapeta,
apasand orice tasta sau automat, daca setul de casti este
activat.

13 MANAGER FISIERE
Apasati tasta functionala stanga "Optiuni":

e Deschidere: selectati pentru a deschide un dosar la
alegere.

e Detalii: va permite sa vedeti numele cardului de
memorie si catd memorie ati utilizat.
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Pentru a deschide un anumit fisier, apasati tasta OK.

Apasati tasta functionala stanga "Optiuni" pentru a accesa
urmétoarele optiuni:

e  Previzualizare / redare: in functie de tipul fisierului,
afisarea unei imagini sau a unui fisier, redarea unui
fisier video sau audio (aceasta optiune nu este
disponibild pentru extensiile de fisiere care nu sunt
acceptate de telefon).

e  Trimitere: va permite sa trimiteti fisiere prin Bluetooth
sau MMS.

e Utilizare ca: utilizati ca fisier; functie disponibila in

functie de tipul de fisier.

Creare dosar: creati un dosar nou.

Redenumire: modificati numele figierului.

Stergere: sterge un fisier selectat.

Copiere: copiati un fisier intr-un alt dosar.

Transfer: transferati un fisier in alt dosar.

o Detalii: afisati detaliile unui fisier.

14 MULTIMEDIA

Meniu -> Multimedia
14.1 VIZUALIZARE IMAGINI

Utilizarea acestei optiuni va permite sa vizualizati cu usurinta o
lista de imagini salvate pe cardul de memorie. Unele formate de
imagine nu sunt acceptate de telefon; capacitatea telefonului de
a afisa imagini de dimensiuni diferite este limitata.

Apasati tasta OK pentru a deschide o imagine sau tasta
functionala stadnga Optiuni-> Previzualizare; pentru urmatoarele
functii apasati tasta functionala stanga "Optiuni": Rotire,
Utilizare ca, Trimitere, Detalii imagine.
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14.2 CAMERA VIDEO

Telefonul este dotat cu o camera video. Pentru a porni camera
video, accesati Meniu-> Multimedia-> Camera video.

Pentru a utiliza camera video, este necesara instalarea unui
card MicroSD (nu este inclus); de asemenea, fisierele trebuie
salvate pe cardul de memorie; prin urmare selectati Cardul de
memorie in Optiuni-> Memorie.

Apésati tasta functionald stanga "Optiuni" pentru a utiliza
urmatoarele caracteristici: Comutare pe camera foto, setari
camera video, Setari video, Memorie.

Apasati tasta OK pentru a inregistra un videoclip. Tn timpul
inregistrarii, apasati tasta Ok pentru a intrerupe inregistrarea
sau tasta functionala dreapta pentru a opri inregistrarea si a
salva videoclipul. Utilizati Playerul Video pentru a vizualiza
videoclipurile Tnregistrate.

14.3 VIDEO PLAYER

Acest meniu va permite sa redati clipurile video salvate pe cardul
de memorie Tn dosarul "Video". Telefonul accepta fisiere 3GP si
AVI. Unele fisiere video nu sunt acceptate de telefon. Telefonul
are o capacitate limitaté de a reda fisiere de dimensiuni si lungimi
diferite.

Accesati Playerul fisierelor video, apasati Optiuni pentru a
efectua urmatoarele: Redare, Trimitere, Redenumire, Stergere,
Memorie.

Tn timpul redarii fisierului video, puteti apasa tastele de volum
laterale pentru a ajusta volumul videoclipului (pentru
videoclipurile cu sunet); utilizati tastele de navigare Stanga /
Dreapta pentru a derula Tnainte sau inapoi. Utilizati tasta Jos
pentru a intrerupe redarea, utilizati tasta Sus pentru vizualizarea
videoclipului pe tot ecranul.
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14.4 AuDIO PLAYER

Acest meniu va permite sa redati muzica salvata pe cardul de
memorie. Telefonul accepta fisiere amr si wav. Unele formate de
fisiere audio nu sunt acceptate de telefon.

Accesati Audio Player, apéasati tasta Lista, apoi apdasati
Adaugare. Selectati dosarul pe care doriti sa-1 adaugati in lista,
apasati tasta functionaléd Optiuni-> Selectare.

Tn timpul redérii unui fisier audio, puteti apdsa tastele de volum
laterale pentru a regla volumul; utilizati tastele de navigare
Stanga / Dreapta pentru a accesa fisierul urmator sau anterior.
Selectati Lista-> Optiuni-> Setari pentru a accesa urmatoarele
optiuni: Lista de redare, Redare, Randare, Redare in fundal.

145  INREGISTRARE VOCE

Telefonul dvs. are capacitatea de a Tinregistra convorbiri
telefonice sau sunete din jur in formatele AMR sau WAV.

Pentru a utiliza anegistarea vocala, este necesara instalarea
cardului MicroSD (cardul nu este inclus in pachet); de asemenea,
trebuie sa salvati fisierele inregistrate pe cardul de memorie; prin
urmare, selectati Cardul de memorie in Optiuni -> Setari ->
Memorie.

Dupa introducerea inregistratorului vocal, apasati tasta Optiuni-
> Tnregistrare noud pentru a incepe inregistrarea. in timpul
inregistrarii, apasati tasta functionala stanga pentru a intrerupe /
continua inregistrarea. Apasati tasta functionala dreapta pentru
a termina si salva Tinregistrarea. Dupa ce ati terminat
inregistrarea, apasati tasta functionala stanga "Optiuni" pentru a
accesa urmatoarele optiuni: Tnregistrare noua, Redare, List3,
Setari (calitatea inregistrarii si setérile de memorie).
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14.6

Rapio FM

Pentru a controla radioul, utilizati urmatoarele taste:

Tasta functionala dreapta: cautarea unui posti de radio
la o frecventa mai mare.

Tasta functionala inferioara: cautarea unui post de
radio la o frecventa mai mica.

Taste de volum laterale: volum sus / jos.

Tasta OK: pornire / oprire.

Tasta de navigare JOS: scade frecventa cu 0,1MHz.
Tasta de navigare SUS: creste frecventa cu 0,1MHz.

Apésati tasta functionala stanga pentru a accesa urmatoarele

optiuni:

Lista de canale: puteti salva pana la 30 de canale radio
preferate,

Introducere manuald: puteti introduce manual frecventa
postului de radio,

Cautare automata: permite telefonului sa caute in mod
automat un post radio si sa il salveze pe Lista de
canale.

15 CAMERA FOTO

Telefonul dvs. este dotat cu o camera foto. Pentru a activa
camera foto, selectati Menu->Camera foto.

Pentru a utiliza camera foto, este necesara instalarea cardului
MicroSD (cardul nu este inclus in pachet); de asemenea,
imaginile trebuie salvate pe cardul de memorie; prin urmare,
selectati Cardul de memorie in Optiuni-> Memorie.

Apasati tasta functionala stédnga "Optiuni" pentru a accesa
urmatoarele optiuni: Comutare la Camera video, Imagini, Setari
camera foto, Setari imagine, Memorie.
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Apasati tasta OK pentru a face o fotografie; dupa ce ati facut
poza, apasati tasta functionald dreapta "Return", pentru a salva
aceasta imagine sau apasati tasta functionala stanga "Optiuni" si
selectati "Stergere" pentru a sterge imaginea.

16 INSTRUMENTE

Meniu -> Instrumente
16.1 CALCULATOR

Exista pe telefon un calculator cu patru functii de baza care va
permit sa efectuati calcule.

Important: Calculatorul are o precizie de pana la 12 cifre.
Introduceti primul numar, utilizati tastele sus / jos / dreapta /
stanga pentru a selecta o operatiune, introduceti al doilea numar
si apasati tasta OK.
16.2 LANTERNA

Pentru a activa / dezactiva lanterna, apasati si mentineti
apasata tasta ZERO sau mergeti la MENIU-> Instrumente-
>Lanternd >O.K.

16.3 CALENDAR
Pe ecran veti gasi un calendar cu afisarea lunii curente, data fiind
evidentiata intr-o culoare speciala. Utilizati tastele de navigare

pentru a merge la date diferite. Calendarul din partea de sus a
ecranului va afisa modificari.

Selectati o data si apasati tasta OK sau tasta functionala stanga
"Optiuni" pentru a selecta urmatoarele optiuni: Mergeti la Data,
Mergeti la Data curenta.

16.4 CEAS ALARMA

Ceasul desteptator porneste chiar daca telefonul este oprit. Dupa
introducerea setérilor, selectati Optiuni-> Salvare.
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Exista 5 alarme din care sa selectati; puteti seta un ton de sonerie
diferit pentru fiecare alarma. Ceasul de alarma va porni imediat
ce ora stabilita este in concordanta cu ora curenta, conform
setarilor curente ale telefonului. Apasati tasta functionala stanga
sau butonul Terminare apel pentru a respinge alarma. Apasati
tasta functionald dreapta pentru a améana; dupa aceasta pauza,
alarma va porni din nou. Timpul de amanare este de 5 minute.
In meniul Ceas alarma puteti selecta:

e oraalarmei

e Zilele in care ceasul desteptator sa porneasca,

e tonul de apel pentru ceasul desteptator.
Selectati o alarma din lista si apasati tasta functionala stanga
"Editare" pentru a accesa meniul Setari.

Dupa ce ati setat optiunile de mai sus, apasati tasta functionala
stdnga "Optiuni" si apasati Salvare pentru a confirma.
Pictograma ceasului de alarma va fi afisatéd pe ecran in modul
Inactiv.

17 SETARI

Meniu -> Setari

17.1 PROFILURI

Aveti posibilitatea sa ajustati tonurile de apel ale telefonului in
functie de diferite situatii in care va aflati.

Profiluri disponibile: General; Silentios; intalnire, Tn aer liber.
Apasati tasta functionala stanga "Optiuni" si selectati Activare
pentru a utiliza un profil.

Selectati Ajustare pentru a accesa urmatoarele optiuni:

e Tipul de alerta: setati tonul de apel sau vibratii.
e Tip ton de apel: setati un ton pentru apelurile primite.
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e Volum ton de apel: setati volumul soneriei pentriu
apelurile primite.

e Mesaj: setati o alertd de mesaij.

e Volum alerta mesaj: setati un volum de alerta a
mesajului.

e Tastatura: setati alerta tastaturii.

e Volum tastatura: setati volumul tastaturii.

¢ Deschidere clapeta: setati o alerta pentru deschiderea
clapetei.

« Inchidere clapeta: setati o alertd pentru inchiderea
clapetei.

17.2 SETARI TELEFON...

Meniu -> Setari -> Setari telefon
17.2.1 DATA & ORA

Setati ora si data, formatul, fusul orar si actualizarea automata a
orei.

Formatul orei si datei: setarile formatului afisarii orei (12 sau
24h), data (ZZ / LL | AAAA, LL 1 ZZ | AAAA, AAAA [ LL | 2Z).

17.2.2 PORNIRE / OPRIRE PROGRAMATA A TELEFONULUI

Functia de pornire / oprire automata a telefonului: va permite sa
setati ora la care telefonul sa porneasca sau sa se opreasca
automat. Dacd ora selectatd pentru pornire si oprire este
aceeasi, nu se va efectua nicio actiune.

17.2.3 LiMBA

Pentru a schimba limba meniului, in modul Inactiv, apasati:

1 XOK
1 x tasta jos
1 XOK
1 x tasta jos
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1 X OK

2 x tasta jos

1 X OK

Selectati limba

17.2.4

METODA PREFERATA DE INTRODUCERE A TEXTULUI

Selectati metoda implicitd de introducere a textului pentru a fi
utilizata la editarea unui text.

17.2.5

ECRAN

Important: Imaginea de fundal nu poate fi mai mare de 50kB.
Rezolutia recomandata este de 240x320 pixeli.

Personalizati ecranul dup& cum doriti:

17.2.6

Imagine de fundal: selectati o imagine de fundal pentru
telefonul dvs. (va functiona ca fundal pe ecran Th modul
Inactiv).

lluminare tastatura: selectati cat timp va fi iluminata din
spate tastatura.

lluminare ecran: selectati luminozitatea ecranului si
durata de afisare a acesteia.

Pornire animatie: selectati o imagine de fundal sau o
animatie care sa fie afisatd pe ecran in timp ce va
conectati la telefon.

Animatie: selectati o imagine de fundal sau o animatie
care sa fie afisata pe ecran cand porniti telefonul.
Afisare ora si data: activati / dezactivati o ora si o data
curente care vor fi afisate pe ecran in modul Inactiv.

TASTE DEDICATE

Setati si personalizati functiile celor patru taste de navigare in
modul Inactiv.
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Tastele de navigare Sus, Jos, Stanga, Dreapta pot servi ca taste
de comenzi rapide care va permit sa utilizati anumite optiuni in
modul Inactiv.

Unele optiuni nu pot fi atribuite comenzilor rapide.
17.2.7 MoDUL AVION

n modul Avion, toate conexiunile de retea GSM sunt
dezactivate.

17.3 SETARI DE SECURITATE

Meniu-> Setari-> Setari de securitate

Setarile de securitate sunt setari legate de siguranta telefonului
si a cartelei SIM.

17.3.1 SECURITATE SIM1/SIM2

e CodPIN
Apasati tasta OK pentru a activa / dezactiva blocarea.

Pentru a activa codul PIN al cartelei SIM, trebuie s& introduceti
codul PIN. Dacad aceasta optiune este activata, introducerea
codului PIN va fi necesara de fiecare data cand porniti telefonul.
Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.

Important: Daca introduceti un cod PIN incorect de trei ori la
rand, cartela SIM se va bloca si va trebui sa introduceti codul
PUK. Ar trebui sa primiti atat codul PIN, cat si codul PUK
impreuna cu cartela SIM. in caz contrar, contactati furnizorul de
servicii.
e Actualizare PIN / PIN2

Acest meniu va permite sa actualizati codurile PIN si PIN2.
Pentru a le actualiza, introduceti codurile vechi si apoi introduceti
de doua ori codurile noi. Codul trebuie sa aiba intre 4 si 8 cifre.
Codul trebuie sa fie activ pentru a face posibila actualizarea
codului PIN.
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17.3.2 SECURITATEA TELEFONULUI

Tn meniu, selectati Blocare telefon si apasati tasta OK pentru a
activa / dezactiva blocarea telefonului.

Pentru a activa blocarea telefonului, este necesara introducerea
unei parole a telefonului. Daca blocarea este activata, vi se va
solicita sa introduceti parola de fiecare data cand porniti
telefonul.

Important: Codul implicit de blocare a telefonului este 1234. Nu
uitati sa modificati imediat codul initial al telefonului.

17.4 SETARI DE RETEA
Pentru a seta optiunile de retea, puteti selecta fie SIM1, fie
SIM2.

e Selectarea retelei: setati o optiune pentru a selecta
refeaua fie automat, fie manual. Daca este setata
selectarea automatd a retelei, telefonul va selecta
refeaua curentd in care este inregistrata cartea SIM.
Daca este setata selectarea manuala a retelei, telefonul
dvs. va detecta si afisa toate retelele disponibile, astfel
incat sa puteti alege reteaua dorita.

17.5 SETARI CARTELE DUAL SIM

Aceasta optiune va permite sa decideti cum doriti sa utilizati
doua cartele SIM pe telefon.

Puteti selecta urmatoarele optiuni:

Ambele cartele SIM: ambele cartele SIM sunt activate
Numai SIM1: Cartela SIM1 activata

Numai SIM2: Cartela SIM2 activata.
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17.6 CONECTIVITATE

Meniu -> Setari -> Conectivitate
17.6.1 BLUETOOTH

Conectivitatea Bluetooth va permite sa trimiteti si sa primiti
fisiere. De asemenea, puteti conecta alte dispozitive, cum ar fi
setul cu casti fara fir.

Tn meniul Bluetooth puteti selecta una dintre urmétoarele optiuni:

e Status Bluetooth: apasati tasta OK sau tasta functionala
stdnga pentru a activa / dezactiva Bluetooth.

e Vizibilitate: decideti daca telefonul dvs. sa fie vizibil
pentru alte dispozitive Bluetooth.

e Dispozitivul meu: aceasta optiune afiseazd numele
tuturor dispozitivelor Bluetooth detectate. Pentru a va
conecta la un anumit dispozitiv, activati optiunea si
selectati:

Bluetooth-> Dispozitivele mele-> Cautati un dispozitiv nou.

Apasati tasta pentru functia stanga "Asociere" si introduceti

parola pe ambele dispozitive.

¢ Numele meu: selectati numele pentru dispozitivul dvs.

Fisierele transmise pe telefonul MM817 sunt salvate in dosarul
Primite.

17.6.2 TRANSMISIE DE DATE A CARTELEI SIM

Selectati cartela SIM care va fi utilizata pentru transmisia de
date.

17.6.3 PRroriL APN

Puteti adauga un cont de date pentru conexiunea WAP pentru
fiecare cartela SIM.
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Puteti obtine configurarea corecta de la furnizorul de servicii. Unii
furnizori de servicii permit configurarea de la distanta.

17.7 RESTAURARE LA SETARILE DIN FABRICA

Pentru a restaura telefonul la setarile din fabrica, introduceti
parola de deblocare a telefonului (implicit este 1234) si apasati
pe "Da" pentru a reseta telefonul.

18 SERVICII RETEA

Meniu-> Servicii retea
18.1.1 WAP

Browser-ul Internet de pe telefon va permite sa utilizati o
varietate de servicii WAP. Telefonul are setéri preinstalate ale
anumitor furnizori de servicii. Pentru a accesa site-urile de pe
telefon, este necesara utilizarea unui card de memorie. Avand in
vedere dimensiunea ecranului telefonului, site-urile vizuaalizate
pe telefon ar putea sa arate diferit fata de cele originale. Unele
detalii ar putea fi invizibile. Pentru a afla mai multe despre
disponibilitatea acestor servicii, lista de preturi si manualele,
contactati furnizorul de servicii.

Setarile de configurare necesare navigarii pe Internet pot fi
obtinute de la furnizorul de servicii, vezi capitolul 17.7.3: Profilul
APN.

Unii furnizori de servicii permit configurarea la distanta a
telefonului.

18.1.2 SERvICII CARTELE SIM

Independent de caracteristicile telefonului, cartela SIM ar putea
oferi servicii suplimentare. Numele si optiunile unui astfel de
meniu depind de tipurile de servicii disponibile.

a7



Este posibil ca unele caracteristici care necesita conexiune la
Internet sa nu fie disponibile.

19 CONECTAREA LA COMPUTER

Puteti conecta telefonul la un computer utilizand un cablu USB
si puteti copia si transfera fisiere Tntre telefon si computer.
Conectarea:

- conectati USB-ul la telefon

- conectati celalalt capat al cablului USB la portul USB al
calculatorului

- pe ecran va aparea un mesaj: "Memorie USB" si "Port COM".
Selectati "Memorie USB".

20 INTREBARI FRECVENTE (DEPANARE)
Numai unitatile de service calificat sunt autorizate s& repare

telefonul. Orice incercari de reparatii si modificari neautorizate
anuleaza garantia producatorului!

"Nu pot efectua |Asigurati-va ca numarul pe care il apelati este

un apel corect. Daca efectuati un apel telefonic

telefonic” international, formati un cod de tara inainte de
numarul real (de ex. 0049 sau +49 pentru
Germania).

Daca aveti o cartela preplatita, asigurati-va ca
exista suficiente fonduri disponibile pe cartela
pentru a efectua un apel telefonic.

"Nu exista IAsigurati-va ca SIM-ul este instalat corect sau
cartela SIM, suntjeste activat in MENIU.

permise numai
apelurile de
urgenta (112)"
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"Telefonul nu
functioneaza,
telefonul nu se
incarca cand
este conectat"

Este posibil ca telefonul sa fie oprit; pentru a
porni telefonul, apasati si tineti apasata tasta
cu receptor rosu timp de aproximativ 3
secunde.

Daca nu ati utilizat telefonul mult timp, bateria
ar putea fi "profund descarcata"; pentru a
recupera o baterie descarcata profund, lasati
incarcatorul conectat, chiar daca nu se
afiseaza nici o imagine pe ecran (poate dura
pana la 1 ora).

Pot efectua un
apel telefonic in
timp ce ma aflu
n strainatate?

in cazul in care utilizatorul se afla in afara tarii
i este activat serviciul de Roaming, telefonul
se va conecta automat la reteaua de telefonie
din tara respectiva. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii.

Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista semnal
sau in cazul in
care nu exista
fonduri suficiente
in contul meu?

Daca sunteti intr-o zona fara acoperire, nu
\vor putea fi efectuate apeluri telefonice.

in cazul in care utilizatorul nu dispune de
fonduri suficiente in cont, pot fi efectuate doar
apeluri de urgenta la numarul 112.
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Cum obtineti
nivelul maxim
posibil al
semnalului?

Daca pe ecran este afisat mesajul ,Nu
functioneaza“ sau “Lipsa serviciu“, inseamna
ca nu existd semnal sau nu exista fonduri
disponibile in cont. Tntr-un astfel de caz, doar
efectuarea de apeluri de urgenta la 112 va fi
posibila in cazul in care utilizatorul se afla in

reteaua unui alt furnizor.

Semnalul poate fi mai slab daca va aflati in
cladiri. Mutati-va langa o fereastra sau iesiti
din cladire.

Urmatorul mesaj
este afisat pe
ecran: ,Apasati
& Deblocare si
apoi *. Tastele
nu
functioneaza”.

Blocarea tastaturii este activata. Trebuie sa
deblocati tastatura prin apasarea tastei
functionale stanga si apoi (*).

Ce este Centrul
de Mesaje Text?

IAcesta este numarul de centru al furnizorului
de servicii care stocheaza mesajele text.
Numarul este stocat pe cartela SIM, dar puteti
schimba numarul de telefon din meniu si
puteti introduce un alt numar.

Cand este
retinuta taxa
pentru
efectuarea unui
apel telefonic?

Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic
este retinuta imediat ce se realizeaza un apel
telefonic. Pentru a afla mai multe informatii
despre taxele aplicate, contactati furnizorul de
servicii.
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Cum puteti sa valActivati optiunea Raport de livrare. De indata
asigurati daca unice mesajul text este trimis destinatarului, veti
mesaj text a fost [primi un mesaj de confirmare (serviciu de
livrat retea).

destinatarului?

21 INFORMATII SAR

Acest model de telefon indeplineste toate instructiunile
internationale referitoare la impactul undelor radio. Aparatul este
un emitator si receptor radio. Acesta a fost proiectat sa nu
depaseasca limitele impactelor undelor radio, in conformitate cu
orientarile internationale. Aceste orientari au fost elaborate de
Comisia Internationald pentru Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP), o organizatie stiintifica independenta, cu
0 marja de siguranta pentru a proteja toti oamenii, indiferent de
varsta si starea lor de sanéatate. Aceste linii directoare folosesc o
unitate de masura numita Specific Absorption Rate (SAR) -
absorbtia reala.

Dupa cum recomanda ICNIRP, valoarea de granita a SAR pentru
echipamentele portabile este de 2,0 wati pe kilogram (W / kg) si
este o valoare medie pe 10g de tesut. Valoarea SAR este
determinaté la puterea maxima de transmisie si in spectrul
complet al frecventelor acoperite de cercetare; valoarea SAR
reald in timp ce produsul functioneaza ar putea fi mult mai
scazuta decét nivelul maxim. Asemenea discrepante rezultd din
modificarile automate ale puterii dispozitivelor necesare pentru a
se asigura ca dispozitivul functioneaza la un nivel de putere
minim necesar pentru a fi conectat la retea.
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Desi valorile SAR pot varia pentru diferite modele de telefoane
sau chiar pentru echipamente diferite ale aceluiasi model, toate
acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la nivelul
sigur de radiatii.

Conform cercetarilor curente ale OMS, nu este necesar sa se
aplice restrictii speciale in utilizarea dispozitivelor portabile.
Potrivit OMS, in scopul de a reduce radiatile, timpul de
conversatie ar trebui sa fie redus, sa fie utilizate casti sau difuzor,
sau telefonul nu ar trebui s& fie tinut Th apropierea capului sau
corpului.

Cea mai mare valoare SAR din teste

SAR - dispozitiv langa 1,095 W / kg 10 g (GSM900)
cap 0,580 W / kg10g (GSM1800)
SAR — dispozitiv langa 1,10W / kg 10 g (GSM900)
corp 0,981 W/ kg10g (GSM1800)

Valorile SAR pot varia, de asemenea, datorita diverselor cerinte
de raportare si testare din diferite tari, precum si frecventelor
diferite dintr-o anumita retea.

22 PROTEJAREA MEDIULUI
Important: Telefonul este marcat in conformitate cu Directiva

Europeana a 2012/19 / UE si cu Legea poloneza privind Deseuri
de echipamente electrice si electronice, si cu simbolul

deseurilor electrice. Un astfel de simbol ne spune ca

dispozitivul, dupa utilizare, nu trebuie eliminat in fluxul
obisnuit de deseuri menajere.

]

Important: Nu aruncati niciodata telefonul si
accesoriile la reteaua municipald de deseuri solide! Produsul
trebuie reciclat numai in locuri autorizate.
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Deoarece  produsul contine componente periculoase,
depozitarea si utilizarea necorespunzatoare a unor astfel de
echipamente pot duce la consecinte grave, nocive atat pentru
oameni, cat si pentru mediul natural. Pentru a evita astfel de
consecinte, manipularea corecta a deseurilor de echipamente
electrice si electronice este esentiala.

Pentru a recicla materialele utilizate pentru a produce telefonul,

urmati reglementarile locale de reciclare din zona dvs.

Pachetul contine o baterie Li-ion. Bateriile vechi prezinta riscuri
pentru mediu. Acestea ar trebui eliminate intr-un
loc special, Tintr-un container dedicat, in
conformitate cu reglementarile in vigoare. Nu
aruncati niciodata baterii sau incarcatoare vechi
la reteaua municipala de deseuri solide; acestea

ar trebui colectate pentru eliminare.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII S| INCARCATOARE
IN FOC!

23 GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; dovada achizitionarii este
necesara pentru utilizarea acestei garantii. Exista o taxa pentru
repararea telefoanelor deteriorate din cauza utilizarii incorecte,
descarcarilor electrostatice sau a fulgerelor. Orice incercare de
a repara sau modifica telefonul de catre Utilizator va anula
garantia!

Informatiile de mai sus sunt prezentate numai in scop informativ.

Acest manual este doar pentru informare. Unele caracteristici si
optiuni pot depinde foarte mult de software si de tara de utilizare.
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Daca este necesara asistenta tehnica, va rugam sa contactati
departamentul nostru tehnic la adresa:

+48 32 325 07 00 sau ftrimiteti-ne un e-mail la
serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Important: Performanta bateriei depinde de mediul retelei
locale, de cartelele SIM si de conditiile in care a fost utilizat
telefonul.

Producatorul nu va fi raspunzator pentru niciun fel de probleme
sau disfunctionalitati care decurg din utilizarea incorecta, abuzul
sau utlizarea defectuoasd a telefonului, neconform cu
recomandarile din acest Manual de Utilizare.

Important: Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua
actualizari sau modificari fara notificare prealabila. Marcile
comerciale mentionate sau utilizate in acest material raman
proprietatea exclusiva a proprietarilor lor.
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24 DECLARATIE DE CONFORMITATE

MaxCom 54
ul. Tow

0 89
030 00

2301 43100 Tychy

Deklaracja Zgodnosci UE 17/2018/RED
Nazwa i adres producenta:
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Polska
Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylaczng odpowiedzialnosé producenta.
Przedmiot deklaracji:

Telefon komérkowy
Model: MM817

affice@maxcom pl
‘wwaw. maxcom.pl

oL

Wymieniony powyZej przedmiot niniejszej deklaracil jest zgodny z odnonymi wymaganiami unijnego

prawodawstwa harmonizacyjnega:
Dyrektywa 2014/53/UE
Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Odwolania do norm i , ktare . lub do innych
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

Standards: Technical Report(s):
ENBODSO-1:2008+A11:2009+A1:2010 Health & Safaty:
+A12:2011+A2:2013 SZES150100010701

E: gg:ggg:; SZES150100010701
Cipee
EN 62208-2:2010

EN 624792010 SES180508001001E
(Draft)EN 301 489-1 V2.2 0:2017-03 Electromagnetic Compatibility:
(DraftlEN 301 489-17 V3.2.0:2017-03 'SEE18050B002001E
(Draft) EN 301 489-52 V1.1.0:2018-11

1 50322015 SER180508001005E

EN 55024:2010+A12015

EN 55020:2007+A12:2016

EN 81000-3-2:2014

EN 81000-3-3:2013

EN 300 325 V2.1.1:2016-11 Effective Use of Spectrum:
EN 301 5111/12.51:2017-03 SER180508001002E
(Final draft) EN 303 345 V1.1.7:2017-03 SER1B0508001003E

SER180508001004E

Jednostka notyfikowana:
MICOM Labs Inc., Notified Body, Oznaczenie identyfikacyjne: 2280

przeprawadzita badania zgodnie z wymaganiami wyszczegélnionymi w zataczniku IIl, modul eceny

zgodnogci B Dyrektywy 2014/53/EU | wydata certyfikat badania typu UE:
Certificate No. NTEK432-1/ 11 Jun 2018 / Rev A

Podpisano w imieniu: MAXCOM S A.

miejsce i data wydania: Imig | nazwisko, stanowiske:
Tychy, 2018-09-04 Adam Grzys, Dyrekior dis Rozwoju

KRS: 00004101970 NIP: 6462537364 REGON: 277703221 KAPITAL ZAKt ADDWY: 135 000,00 2¢
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Daca este necesara asistenta tehnica, va rugam sa contactati
departamentul nostru tehnic la adresa:

+48 32 325 07 00 sau prin e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

MAXCOM SA
st. Towarowa 23a
43-100 Tychy
Polonia

tel .: +48 32 327 70 89
fax: +48 32 327 78 60
www.maxcom.pl
e-mail: office@maxcom.pl
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